Voir les versets relatifs

Ainsi traduisent Vers. Syn., Ost., Mart., Cramp., dans Esa 22:18 ; mais la trad. Sg. : « balle »,
qui correspond a la pila de Vulgate, peut se soutenir : les anciens pratiquaient

couramment divers jeux de balle.
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Versets relatifs

Esaile 22
'8 et te faire rouler en te lancant comme une balle sur un vaste territoire. C’est 1a que tu

mourras, la que se retrouveront tes glorieux chars, toi qui fais la honte de la maison de ton
maitre !
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